SJECANJA LADISLAVA LIONA

Rodjen sam u Osijeku 1914. g. Do drugog svjet-
skog rata Zivjeo sam u Vinkovcima, gdje sam bio trgovac
sirovom koZom. Uhapsili su me u noéi izmedju 20, i 2l.ap-
rila 1942, sa familijom, koja se sastojala od oca Sando-
ra, majke Katarine, supruge Matilde, dve i po godine sta-
Tog sina Zdenka. Supruga wi je bila noseéa sa drugim dje-
tetom. Zatim su bile tri sestre djevojke i tri brata: Le~
opold /30/, Maks /27/ i Josip /21/. Stric Franjo je imao
tri sina: Leona Simu, Dragu i Slavka.

Uhapsen sam, kao Jevrejin skupa sa hil jadu dru~
gik Jevreja i Srba iz okoline Vinkovaca, od usta$kih vla-
sti. Ukrcali su nas istog dana u vagone za marvu i odvez-
1i do Okudana, a zatim u St. Gradi3ku. U tom logoru smo
odmah bili odvojeni od Zena i male djece.

U tom logoru je tada bio lorornik fipiler, veo-
ma 2a0 zatofenik - slobodnjak. Bili su me odmah odredili
da budem grobar, demu sam se usprotivio i jedva sam uspje-
o0 da_to ne budem. Nakon tri nedelje poslali su i mene pod
strazom u Feridance na jedno poljopriyredno dobro pravo-
slavnih popova. Sa mnom su bili otac Sandor, tri brata i
sestra Sara /Saveta/. Ondje smo bili preko ljeta sve do
Jeseni. Radili smo kao ratari. Kada su partizani izvrsili
Jedan prepad na to poljoprivredno dobro u septembru 1942,
bili smo svi prebadeni u logor Jasenovac C, gdje sam os-
tao samo dva dana. Izvukli su me odatle logornik Vimper i
Rafo Maestro ubjedivSi ustaSe da sam bio "dobar poljopri-
vredni radnik" u Feridancima. Tako su isto izbavili oca i
bra¢u. Odredili su da budemo koZija3i v Ekonomiji. Prevo-
zili smo iz poljoprivrednog dobra u Ekonomiju Jasenovac
Zito i sijeno pod ustadkom straZom.

U Ekonomiji sam bio u Lonji kod Crkvenog boka
nekoliko mjeseci, sve do mog oslobodjenja, tj. kada sam
pobjegao. U Lonji je onda bilo oko sto pedeset égna_i_nas
pet muskaraca., Svi su ostali bili pobijeni osim Cefiri
pravoslavea i jednog katolika iy sela Nijemci kod Sida.
Mene su takodje bili prozvali "Carugom", jer sam bio do-
bar koéijas. Logornik Ante PeriCc mi je govorio, da éu bi-
ti njegov "paradni kolijas", pa je 1 konje, koje sam dob-
ro hranio i timario, zvao Caruge. Njega sam jednom vozio
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u zapreipim seoskim kolima sa dva bureta rakije. Htjeo je
i sem da kidne i bili smo stigli do iza Zagreba. Cnda smo
skupa sa jednim ustaskim straZzarom u kolima &uli, da su
pali Sl. Brod i Bos. GradisSka, pa smo se dogovorili da
bjezimo. Zatofenik katolik iz Nijemaca nag je najvie na-
govarao, ali mu mi nismo mogli vjerovati, jer su njega
naroéito ustase voljele i &uvale od teZih poslova. Zvali
amo ga Steva. On je kasnije bip predsjednik Mjesnog odbo-
ra NOP u opStini Nijemci. Konaéno smo se ipak dogovorili,
da prvom prilikom pobjegnemo od straZara. Na znak: "Haj-
demo jesti" trebalo je, da svi sloZno napadnemo strazara

i da bjeZimo i to nolu kada su i partizani davali znakove
raketama. Takva prilika se skoro i ukazala. Trojica au
uspjela pobjeéi, a ostala trojica medju kojima i Ja osta-
dosmo u kolima. Lozinka je bila pogresno data., Umjesto:
"Hajdemo jesti" - neko je rekao: "Hajdemo piti", pa su
trojica skodila, a ostala trojica nisu. Ustase su za nji-
ma zapucale, all su oni ipak pobjegli. Zbog toga je lo-
gornik Peric pobio straZare. Katolik Steva nas je opet
kuraZio i nagovarao da bjeZimo i spasimo glave, za 3to se
brzo pruzila i dobra prilika. Partizani su se odjednom po-
javili i Peric¢ je na konju pobjegao. Strazar je takodjer
8 njim nestao, pa smo mi sa kolima pres$li partizanima,Pe-
toj crnogorskoj brigadi. Predali smo im odmah dobre konje,
a nama su za kola dali jednog éoravog konja i jednu mazgu,
koja se Jjedva kretala, pa smo je na povratku poklonili u
Okucanima. Sa éoravim konjem i kolima sam doSao kuéi i ja-
vio se odmab Kotarskom NO, gdje su me kasnije odredili za
trgovinu koZom.

0d moje familije su se spasila samo tri nedéaka
i jedna neéakinja, koji su kao djeca bili pobjegli prije
nego $to su nas odveli iz Sabirnog logora,

Za vrijeme logorovanja u Jasenovcu skoro svaki
dan su ustase na nastupima odvajale slabije i starije za-
tofenike i likvidirale ih. To je najvisSe ovisilo o sreéi

ojedinaca. Mnogi su se uspjelil spasiti samo zbog toga

8to su bili ustaSama potrebni. UstasSe su htjele da nas is-
koriste Sto su vise mogle, pa da nas onda pobiju. Vidjeo
sam i liéno kako su mnoge ubijali, jer je naSa $tala bila
blizu povremenih gubilista. Kada su grobari braca Bararomn,
od kojih se jedan zvao Zumbul, a bio je, mislim, iz Zeni-
ce, pobjegla, onda su i mene ustade uZasno tukle, a morao
sam nositi i teSke lance na nogama po tri-detiri dana.
Bio sam i u Zvonari u Jasenovcu, gdje su me mudili. Htje-
1i su da_znaju kako su bjegunci mogli doéi do mojih konja
i pored fuvara ustaSe, od kopa su i puSku oteli. Onda sam
zalsta imao najvetu sreéu, da me nisu ubili.

Roditelji i ostala rodbina su stradali sliéno
kao i mnogi drugi. Makso, sredngi brat, bio je partizan -
diverzant za miniranje cesta i Zeljeznidkih pruga, ali su
ga uhvatili poletkom 1944, godine. Dovukli su ga u Jaseno-
vac C 3, gdje je i stradao. Vidia sam svojim odima kako
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su i drugog brata muc¢ili i ubili. Bilo je i drugih sluda-
Jeva mudenja i tjeZanja, kako se kome pr111ka ukazivala.
Bilo bi previse dugo ako bi trebalo pridati sve Sto sam
cuoro stradangu i muéengju mnoglh meni poznatih logorasa.
Posto ja to nisam vidjeo svoalm oczma, ne bih htjeo o
svim onim grozotama da prlcam, pa ni da se prisjecam. Si-
gurno Jje to, da su nagv1se stradali Jevreji, koji su zbog
toga po visSem nalogu i hvatan:, da bi bili likvidirrani
/kako je Hitler naredjivao svojim slugama: "Ausrotten" /%

Najstrasnlae je ipak to, s§to su njemacdke vjer-
ne sluge, ustase, taj zadatak vrs11e i izvrsile na naj-
svirepiji i sigurno bestijalniji nac¢in, nego sami nacis-
ti, koji su kratkim putem, mozZda izvrsSavali naredjenja,
dok su ustaSe htjele da iskoriste sve Sta su mogle od za-
toéenika prije nego_3Sto ga likvidiraju. To je upravo ono,

Sto niko od nas prezivjelih, mislim, neée i ne moZe da za-
boravi.

U Jerusalajimu, 28.I1 1972. Ladislav Lion

¥ Ausrotten - istrebiti.
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